{

lK UK2AAA eLED PEN | - ETB

» VARTA 4803

+ RAYDVAC

2X Mkaline ARA / LRO3 Micro
= Energizer + E32 AM2

» Duracell Plus MN2400
«-Purace!| MN2400

= VARTA LONGLIFE EXTRA

Wir, Undenwater Kinstics, erkliren in alleinger
Varanwarlung, dass das Produkt, ouf das sich diese
Erkiiirung bezieht, den vinsehlagigen
Harmonisigrungsvorsehritten der Union der folgenden
Richtlinien unt Normen entsprchtc

Hersteller: Underwater Kinetlcs, 13400 Daniglson 81, Poway.
Calfoinia 92064, USA

Angewandte EU Richtlinie: 2N &/IAEL; 2004/3VE,

301 \/HEL; 2008725 / EC; equlation 11842012; 18907 206;

2017/ 1000; 2015/863; B50/2004

Angewandie rarmonisierte Noni: EN 1EC 60079-0:2008,

EN B0079-11°12

Benannte Stelle: Furofins Flegtosuisse Product Testing MG
wa20 Fahrnford SWITZERLAND
i tor B Stelle: T
FC-Type Examinatin Cortificate Number: SEV 11 ATEX 0174 X

Unterselirieben fir und i Namen von:
Underwatar Kinetics, Poway, 20th May 2019
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ZERTIFIZIERUNG INFORMATION
MODELLE: UKZAAM oLED PEN1ETE
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SEV 11 ATEX D174 X

1126 Ex ib 1B T4 Gh

112D Ex ih NIC TEO°C Db
INTRINSICALLY SAFE Zone 1,21

Vor Benutmung der Lampe Bedienungsanleitung vollstindig
lesen.

AussehfieBlich mit (2) 15V Alkaline AAA  LRO3/ Micro
Zellnn) varwenden AAALRIGIMim DURACELL MN24I0, DURACELL
PLUS MMZA00: Frerglenr+ E92; VARTA LOMGLIFE EXTRA; VARTA 4903,
RAAYOVAC High Enargy alkaling lattanes.

Der maximal ] i ich hetragh -20°C
bis +40°C

Hermestallt vore

Undarnator Kinetics

139400 Daniglson Streel, Poway, CA 92064 USA
tol (158} §13-9100; fox (858} 51341 11; v

Besondere Bedingung 2ur Verwendung |

EU GARANTIE
Far yolistindige Information it die Gorantia odar
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Diese Lompe wurde mit nizdriger Stofenergio gelestel
(IEC60679-0:2011  26.4.2) und muss vor Stoleinwickungen,
diz hither oder glgich 1kg aus siner Fallhihe von 0,4 m sind,
geschiitzt werden.

INTERNATIONALE GARANTIE
standig Informationen iiber die Gamntie oder
tiegr e G Ditte

13400 Darie Street, Poway, GA 32084 LSA
tal: {F5B8) 513-9100 Tax. (REH) 13-
email: customersu pponik.com we

wiwanylcom

BEDIENUNGSANLEITUNG
KONTROLLE Vor Inbetriehnahme Kontrolle auf Funiktion und
Beschadigung vornehmen, Nulzung der Lampe
ausschlieRlich in einwandrziem Zustand, ansonsten nichtin
giner explosionsfihigen Atmosphére einsetzen, sondern
safort aus dieser pntfernen, Reparaturen diirfen nur van
autorisierten Fachkraften ausgebihrt werden.
A- 0-RING Der D-Ring und das Gewinde missen stets

ENTZIINDUNGSGEFAHR - Nicht in explosions
Bereichen dffnen.

ENTZUNDUNGSGEFAHR - Um die Entziindung
ginor entllammbaren oder explosionstahigen
00 Ve diirfen B nur an ginem |

sauber gahalten werden, Den 0-Ring, der zur Abdicl

awischen dem gummierten Lam
dient, leicht mit Silikonfett einfetten
B - BATTERIEN Batterien geméil Abbildung einsetzen, Auf
di richtige Polaritdt achten, da die Lampe ansonsten nieht
louchtet.

¢ - EIN/AUS: Dureh Driicken des schwarzen Druckschaltars
am Lampenente, die Lampa EIN oder AUS-schalten,

D - HERSTELLUNGSDATUMSCODE gibt den Monat {Nummer
im rets, auf den dor Preil zeigt] und das Jahr (Nummem auf
jeder Seite des Pleils) der Herstellung (Chargennummer] an.
E- ENTSORGUNG Batterion und die Lampee dildan nicht im
Hatrsmiill prsorgt werden, sondern gemal den orlfichen
Vorschriften, beispielsweise durch Rickgabe an den
Hersteller ager Hindler oder an eine Recyclingstelie.
F-SCHUTZ DER AUGEN Nicht in die Lichtquelle sehien und
anderen Personen nicht in die Augen leuchtan

kopf und dem Geha plosi nsgefihrdeten Ort ausg it wet
Dar A h oder die Vi von Baute
Eigensicherty imtréchtigen und st daher v

EXPLOSIONSGEFAHR — zur Verringerung der Ex
pefahr

1} ausschlieBlich zenifizierte Batterien {siehe |
verwenden.

(2) keine Battorien unterschiedlichen Typs, unt
Marken oder unterschiedlichen Alters kombini
13} B e ichen von Avslauten aulv
mahr verwenten,

(4} Batterien nicht fiir langere Zeit in der Lampe

NUR FIIR DEN HANDGEBRAUCH - Dis Lampe ¢
imstalliert und auch nicht dauerhsft in einer ex)

getihndeten Umgebung hefestigh werden.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY |

We, Undetwatar Kinaties, declare under our sole
responsitility, that the product to which this declaration
relates, is in accordance with the relevant Union
Karmonization legistation of the following direstives and
standards:

Manufacturer: Undenvetar Kinetics, 13400 Daniglson St,
Prws iy, Dalilormia G2064, LS

Applied European Direptive: 2014/34/EL; T014/30/EU;

201 1/85/EL; 206/25 / EC; Requlation 1180/2012, 180712006
2017)1000; 201 5/853; B50/2004

Applied Harmonizad Standnrds: BN 1EC GO Y- (RZ01E,
ENBONTA-11:2072

Notified Body: Eurofins Elnctrosuisse Product Testing AG
B30 Fehratiod SWITZERLAND

Notified Body Ideotification Number. 1258

EC-Type Examinatin Certificate Numbar: SEV 11 MEXDITAX

Sigoad far and on behall of:
Undarwater Kinetics, Poway, 20th May 2013
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{E Frod Fischer, PhD

CERTIFICATION INFORMATION
MODELS: UK2AAA LD PEN |-ETH
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1126 Exib 1B T4 Gh

112D Ex ib NIC T60°C Db
INTRINSICALLY SAFE Zone 1, 21

Read instructions completely before use.

Use: anly with: [2) Anad Hog/Micro DURACELL MNZ00, DURACELL
PLUIS MRS, Energizar B2 VARTA LONGLIFE EXTRA: VARTA 45908,
RAYOVAL High Enery aikaline baleries.

Permissible Temp Range: -20°C to +40°C

Manufactared by

Underwater Kinetics

13400 Danielson Street, Poway, CA 52064 USA

el (B8] 512-9100; fax (4581 5139111, www uwk com

EN

INSTRUCTIONS
INSPECTION Always inspect the the light for damage, and
make sure that it operates properly before use. Do notuse
the light in an explosive atmosphere if iLis not in perfect
condition. Remove it immediately, All repairs must be done by
an authorized specialist.
A- O-RING The o-ring and sealing surfaces must be kepk
clean and lubrioated wath silizone grease
B - BATTERIES Load batteries according (o the diagram.
Make sure the hattery polarity is correct or tha light will miot
operate.
€ - ONJOFF Turn the light ON or OFF by prossing the black
rubbar (1/0) button on the end of the light.
D - DATE OF MANUFACTURE CODE Represents month
(number in circle that arrow point Lo} and year {numbers on
wach side of arrow) of manufaciure (batch number).
E - DISPOSAL Batteries and waste electrical products
should net be disposed of togsther with municipal wasie.

Special Condition O Use:

This aguipment veas tested under low impact ennditiong
[IECE0079-0:2011 / 26.4.2) and should be protected from
jmpact greater than or similar to 1ka falfing from a height
of 0.4 meters.

Please recyche according 1o local requistions sueh as
returning to recyeling faeilities, facturer ordistributor,
F - EYE PROTECTION Do not ook at the LED or shine heam
into the eyes of other poople.

EU WARRANTY

For full information ahoutwareanty or returns please comact
UKE Undarwater Kinetics Europe GmbH

Ritteistr. 450, 42899 Remscheid, Germany

tal. + 49 (0) 2191 /830 254 [ax: + 48 (0) 2191/ BA0 254 44
amail: infe@umkinetivs.en  web: wiva.uwkingtics.eu

RISK OF IGNITION - Do not open in a hazardo

or exp
onlyin a location known to be non-hazardous.

RISK OF IGNITION - To reduce the risk of igniti
i I L iesp

EXPLOSION HAZARD - Substitution or modific:
componeits may impair intrinsic safuty and is
prohibited,

EXPLOSION HAZARD - To reduce the risk of ex
1) Oniy use hatteries that are listed.

{2 Do ot min news batteries with used —batter]
hattesies from different manufacturers,

{3) Discard batteries that shovs signs of leakag
{4) Do not store battaries in light for an extend:

HAND HELD USE DNLY - Do not install in a pel
in an explosive environment.

INTERNATIONAL WARRA
For full infarmation about warmaniy of ratums pl
Underveater Kinetics
14400 Daniglsan Street, Poway, CA 92064 US
tal (858) 513-9100 fax:
emall customersupporti@uwk.com wieh



